
Заметив Оберта в своем доме, Дебби и Е Чуи удивились и одновременно подумали, что их
пытались ограбить!

Дебби быстро подняла свой тяжелый меч, а Е Чуи достал свою волшебную палочку из-за пояса,
а так же распахнул свой халат, открывая свои магические свитки, пристально наблюдая за
Обертом.

"Эй-эй, спокойно!" Оберт поспешно поднял свои руки: "Я пришел к вам исключительно по делу
и ничего более!"

"Так мы тебе и поверили, человек, который хотел бы иметь с кем-то дело, не стал бы
вламываться в его дом!" настороженно заявила Дебби.

"Когда я пришел и постучал в вашу дверь, она оказалась не заперта..." дружелюбно сказал
Оберт.

Дебби нахмурилась: "Ты что, реально думаешь, что когда мы уходим из дому, не заперев его?"
Но затем, сказав так, она шепотом обратилась к Е Чуи: "Хаммер, вчера, когда мы уходили ты
же закрыл дверь?"

Е Чуи: "... Нет, разве не ты должна была запереть ее?"

"... Нет, я не закрывала ее."

Непроизвольно лицо Дебби покраснело, но она отказывалась сдавать и продолжила свой
допрос Оберта: "Что ты задумал?!"

Было очевидно, что в гробнице Оберт и Е Чуи сильно не поладили, так что Дебби без
колебаний записала его в разряд их врагов.

Оберт выглядел весьма подавлено, но все еще сохранял самообладание: "Вы и правда поняли
все не так, я действительно пришел сюда по делу. Я хочу заключить с вами сделку... Я хочу
купить у Хаммера магический кристалл, который он достал из зеркала гильдии магов."

"Волшебный кристалл?" Дебби и Е Чуи одновременно удивились.

Затем Дебби снова нахмурилась: "Ты нас совсем за дураков держишь? С какой стати тебе
приезжать к нам и пытаться выкупить какой-то бесполезный хлам?!"

Бесполезный хлам...

Глаз Оберта аж передернуло. Бесценная вещь для него, Дебби назвала бесполезным хламом...
Он почувствовал, как земля уходи у него из-под ног, тем не менее, он все еще пытался
сохранить улыбку на лице: "Ну, если это просто бесполезный хлам, то вам ведь не за чем
отказываться от моего предложения, верно?" Затем он достал свой кошелек и встряхнул его,
из-за чего внутри раздался звон монет, после чего продолжил: "Просто назовите цену, которую
вы хотите за этот кристалл!"

Е Чуи нахмурился, глядя на кошелек Оберта, а затем быстро спросил Дебби: "Что скажешь?"

"Внутри кошелька точно находиться золото, я подтверждаю это!" очень серьезно заявила
Дебби.

Е Чуи: "..."



Ну, а чего еще было ожидать от такой девушки-скряги? Затем он снова посмотрел на Оберта:
"Похоже, что этот кристалл очень важен для тебя, не так ли?"

Оберт осторожно кивнул своей головой: "Для меня этот кристалл очень важен, так что просто
назовите свою цену!"

Е Чуи задумался. Он не был дураком и на самом деле уже подозревал, что с этим кристаллом
было что-то не так. Там были материалы по 32 магическим символам, а так же множество
статей по пространственной магии. Эти материалы были просто бесценны. Таким образом, он
уже давно предположил, что все это было далеко не просто так... Возможно ли, что в тогда он
просто по воле случая заполучил в свои руки невероятное сокровище?

Постепенно на него снизошло озарение. Е Чуи уже полностью изучил все 32 магических
символа, а так же большую часть магических матриц внутри кристалла, так что там осталось
лишь несколько статей по пространственной магии, по которым у него еще были некоторые
вопросы, но эти материалы можно было просто скопировать! В качестве управляющего
кристалла для своего Стального мечника он так же заполучил кристалл памяти объемом в 1,5
ГБ, что был намного лучше, таким образом, этот кристалл в данный момент не имел для него
абсолютно никакой ценности.

Е Чуи не испытывал к Оберту дружеских чувств и был готов в любой момент избавиться от
него, однако главный герой всегда должен руководствоваться своим разумом, а не эмоциями,
таким образом, если он может поиметь некоторые выгоды со своего врага, почему бы не
воспользоваться этим шансом?

Так что Е Чуи опустил свой взгляд и задумчиво сказал: "Я могу продать тебе кристалл..."

"... Однако, мне не интересно золото."

"Тогда, что ты хочешь?" Оберт нахмурился, про себя подумав: "Неужели этот гад хочет
воспользоваться этой ситуацией, чтобы стать полноправным членом гильдии магов?"

"Взамен на этот кристалл я хочу получить энергетические кристаллы." смеясь, сказал Е Чуи.

"Энергетические кристаллы?" удивленно повторил Оберт.

"Именно, мне нужны энергетические кристаллы топ-класса!" подтвердил свое требование Е
Чуи. Во время исследования гробницы он полностью исчерпал энергетический кристалл,
который достался ему от Буски. А энергетический кристалл, который он получил от
марионетки в доспехах, так же скоро иссякнет, таким образом, ему нужны были новые
источники энергии.

Глаза Оберта мгновенно засияли, волшебных кристаллов в гильдии магии было в изобилии,
тем не менее, даже для них энергетические кристаллы топ-класса все еще были редкостью,
однако, это было не невозможно для него достать их и при это не загреметь за решетку, так
что он быстро спросил: "Сколько тебе нужно?"

"Пять..."

Е Чуи уже собирался было назвать число в пять энергетических кристаллов, так как согласно
его оценке, один такой кристалл потянули бы где-то на 50 золотых, что было равно 50 000
медных монет, что значило, что все пять кристаллов потянут на 250 000 медных монет. Это
была невероятная сумма денег. Однако, когда Е Чуи назвал число, на лице Оберта появилась



тень улыбки и облегчения, из-за чего Е Чуи сразу же поправил себя: "Нет, не так, минимум
десять кристаллов!"

"10!!!" на лице Оберта мелькнули боль и отчаяние. Можно было увидеть, как усиленно
размышлял над чем-то.

"Хаммер, зачем тебе энергетические кристаллы? Почему ты отказываешься от золота?"
несколько озадаченно прошептала Дебби.

"Стальному мечнику нужны эти кристаллы, с их помощью мы сможем заставить его работать
на нас!" Е Чуи быстро объяснил ей все.

Как только Дебби услышала название "Стальной мечник", то сразу же презрительно фыркнула.
Было очевидно, что ее это решение сильно расстроило, но она ничего не сказала в ответ.

Оберт, наконец, рассмотрев все за и против, кивнул своей головой: "Хорошо, я дам тебе 10
энергетических кристаллов, но мне понадобиться три дня, чтобы собрать их!"

Энергетических кристаллов топ-класса даже в пределах всего города Штай было не очень
много. Лишь гильдия магов имела их. Энергетический кристалл, который Е Чуи достался от
Буски, был получен путем невероятных усилий и предназначался для того, чтобы примазаться
к гильдии магов. Эти кристаллы обычно использовались для мощных заклинаний. Со всех 4
сторон от города Штайн есть небольшие защитные сооружения, которые призваны защищать
город от крупномасштабных атак магических зверей из темного леса. Однако, в настоящий
момент эти оборонительные сооружения уже не использовались на протяжении нескольких
десятилетий.

Таким образом, в гильдии магов хранился запас этих кристаллов как раз для этих сооружений
и практически никак не использовались. Но, так как Оберт был сыном главы гильдии магов,
он, естественно, имел доступ к этим кристаллам...

10 энергетических кристаллов топ-класса или 500 золотых монет... Даже такие деньги не были
проблемой Оберта, но вот магические кристаллы... Их было собрать не так то просто!

Таким образом, Оберт без особых колебаний решил пожертвовать безопасностью всего города
Штайн ради своих интересов.

****************************

"Кха-кха..." с сильным кашлем, Бентэм выплюнул сгусток крови из своего рта. На его лице
смешались боль и некая злоба. Естественно, что он не смел ненавидеть городского лорда за то,
что тот его ранил, таким образом, он переместил все свои обиды на Е Чуи, так как тот в
гробнице очень сильно оскорбил его и Бентэм считал, что из-за этого с ним и произошли все
эти несчастья.

"Брат! Брат... ты в порядке?" рядом с кроватью Бентэма стоял его старший глупый брат Болтон
с испуганным выражением на лице.

"Все в порядке, хоть я и подвергся атаке Эрика Штайна, мои раны не были смертельными,
через пару недель я полностью восстановлюсь." холодно сказал Бентэм: "Но мы больше не
останемся в городе Штайн. Как только я восстановлюсь, мы покинем его. Правда... перед
отъездом, мне нужно будет наведаться к одному сученышу-магу и решить с ним кое-какие
вопросы!"



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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